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#5458 INFORMACOES

o R R
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ATENDIMENTO COM INTERPRETE (PORTUGULS)

RPN & bt & LI 210, HRIA 7 5 7 < CBIRD o A1, i i A
(B2 OB BN . PO BV HEREIC ﬁﬁf R, FhHLE
ODJ_Eﬁ%ﬁﬁxxﬂSLiﬁ‘

Se vocé néo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shiminka (balcdes 7 e 8) na matriz da prefeitura de
Chuo em Tatomi, As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.

2R Lo C 2 A é& Ly ok C =z C C Sh

@i K H DB T AREH ~GHEH PRSI0/ ~ 12 4% 1R~ 551555
L L x

L, AR Bk £

Horario: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados
e domingos. A partir de abril o horario de inicio de atendimento sofrerd uma pequena alteracéo (a
partir de 8h45).

(Caso venha entre meio-dia e 13h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.

I:l & ) L,L;Jf Ao
=== BEIWEDE  HRER B274-8541
B8 Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541

IMANAKA | ® WEBH% B 523
PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
i — A~— I 7 £ A LT, [Portugués] 7 U v 7 LT 2 &, KIZ ljornalzinho de
MANAKA] %7V v 732 - WEBMi#R25 = & 8 Cx £,

Acesse o website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versao web do periddico.

OEORAD. ApWAp 00 0sdtimpinge X5 (X8R €1 5 w=ez= QN RO . ]
(' thdarh Portugués
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ vltﬁoz:g"@g BEL
(32 EHH : 20184035010
= Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados
<BL-FhE [OR B [ E
= Criagdo de Filhos = Semvicos médicos - Salde - Servigo Sadial
Imposto - Sequro de Satide - Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanisma
; Aposentadoria
FET-HE m BE-EH > F5IKY TR
= Educacio - Cultura = Industria - Turismo

Jomalzinho de MANAKA

— QOutros
ey AN SET NEENDEST

]

707
Clique
L] BlA D R R R AR Y 82748512
EE Informacdes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
LINGUA JAPONESA

&

Z5VwHE ENlwdich L 5T hi <X 5 Hh

¢%ml \m%Arifmamrﬂ¢$$#%LW%ﬁo Gl
BT o TH 0. BE IR S RN LR D - T E T

Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o ndmero de alunos tem aumentado bastante.

- /L,’Mﬁ t‘v/f—é"\;é ii:j‘ﬁ o e e 0. L ELlwd SR i . \ Q nab
2o CHWRE R 2T S IcRT VT« TR SHE UE T, BED b 2513 s kit s 2 <
720,
Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores
voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

i 7= KRR B %

flk

BEWEDE EORRER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

=

BT CHEZ L) Bk o = Y - G s d e A EAT LW H

HNEREROLDOAAEHRE AER
CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS

%m%ﬁa§%{gﬁfﬁ\4ﬁ~9ﬁ\1Oﬁ~3ﬁ@%%u\L£%?R®tb®ﬂ$h%éj
AN Iz 1{/4“‘ SAE LD A 9L

AOIEE L CuE T, HARER 4 i L7\ @A%ﬁ%&L/¢%mm‘fiwf@wﬁ@ﬂM%x
) 0 1 H x Ay {i

Tﬁifwiﬁ Z Ak B - v K5, 00 01 (6 1 ATERL-54), M LAERZIck -

BB AT Y £, LR 2 I E LT 0T, Bkl LA A ABD 1L
*éi%%ofﬁfiﬁﬁﬂ??#o

A Associacdo Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, e outubro a margo.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscricdo de estrangeiros nio
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor maximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢cio?

s L EFnlwrich L HW»; ZHEA C M

H iF A ZFRT10RE~ 1265

Dia/ Hora Todos os dornlngos de 10h00 ao meio-dia.

3Lk SR =597

e M E R A2 o

Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.

bo Lz bILIALL TN O L ;:\ Lt TWlwo .

FHIA - B OIAFIC ZE$IE’5:;:E)\L BZ%* AR O E G LTSN,
bILIALE 5k )dL b B IZ1F A T X )LO‘:’)E’)
A 1 PR RARRE (P FERTRB01-1) (1<d 0 £, HAEA E Y

Py L,L )

DEGFIZHH D £,

Inscrigéo Preencha 0s campos necessarios no formuldrio e entregue-o no balcio da

Divisdo de Secretaria e Politica em Tatomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscri¢ido no prédio da prefeitura de 7Tatoms
(Cb uo-s]u Usui Awara 301-1), ou no dia do curso. o
%87 8 P LU 2 5o B i = oo axo e kL a2 L,
. AN ERTETH-7- 2 6 B0 AR LTk, A%o e nmns, ALY
A2 —ETr b LET,
A aula da 25° turma programada para o dia 8 de marco foi cancelada devido ao surto do

Coronavirus. Além disso, o calendario das aulas da 262 turma, cujas aulas estdo previstas a serem
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iniciadas em abril, serda divulgado posteriormente neste informativo ou através de posters,

conforme o decorrer da situacdo daqui para frente.

I:l & ki) ﬂ’L\‘X<U‘\L t:ﬁ‘ o) 55’ EiZA /’i’
e BRI DY - BORRSR (FRHRITAR)  B274-8512
o Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

B IBH LIl I 9%9%;97”\ AYAAE L 95

~ HRTHERR WS SBEE
ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO | RECRUTANDO MEMBROS
PR EPNICIEZ < DA ERE T
Y%&)T%‘iﬂ“/u 73,

No municipio de Chuo ha muitos residentes estrangeiros. Que tal conhecer e fazer amizade com

residentes estrangeiros que moram na mesma regiéo"
bk LI a0

EPH%mlB’ é«(nﬁ%‘%::f:t WL A R & a%fébm\z) FHZKED%IEJ BIEL
bR %\l@ﬂfﬁ’?ﬁUK%fn)lﬁ“é%A/l\ F7I//I\//7J6@ 2B ':F‘E’%rh/&%’)ékiowf\O)

Hi 72 2 OB LTV ET, B2 CHEEFAAZSHE L TV ET 0T, BIkoh s NEBinAD
HLEEI W

A Associacdo Internacional de Chuo mantém varias atividades de intercambio, tais como aulas de
japonés voltadas para residentes estrangeiros, realizadas todos os domingos; eventos como
Friendship Chuo, onde sdo apresentadas comidas tipicas e a cultura de cada pais e o Furusato
Matsuri, onde montamos uma barraca todos os anos. A Associacdo Internacional aceita inscri¢oes
para membresia o ano inteiro, portanto entre em contato conosco caso tenha interesse.

Ly OBk

Bages LonEd [ ke s FAER T R & shbpo, @

)l

I;-l %F"ﬁb\/\bﬁ ﬁ%ﬂ n% B274-8512

Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 055-274-8512

Ew LD T I

<A F A —n—FIk A A
ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FISICA EM FINAIS DE SEMANA

AN

747“//\~7‘7~I\0>5ch‘¢' AR Y Y e LIt TN TR AT N E N 3 UGN e oy
$ %S_»ﬁu\i@“

Aqueles que fizeram o requerimento do cartdo do my number com foto e receberam o aviso de
emissio, podem vir retira-lo na prefeitura no plantio de atendimento exclusivo, realizado uma vez
a0 més, em data pré—determinada, em dia em que a prefeitura normalmente estéa fechada.

ih v el b [ AL LryZ
ENS3 3H29R (R)  FHI9KE~IEF
Data / horario 29 de marco (dom) das 9h00 ao meio—dia

L x CLpBABL L3 A
ait mﬁﬁﬁ% m&ﬁ
nw o

SRR A mEAR 260 (7)) 275
Local:  Divisdo de Registro Civil (balcdes 7 e 8), matriz da prefeitura em 7atomi

#No més que vem o planto esta previsto para o dia 26 de abril de 2020 (dom).

SO R0 b LE xS (=T S N 5k

MARTEAEICGH I N TS M ZBE CHZ TR ET,
* Estaremos entregando o cartio, mesmo que o prazo descrito no aviso de emissdo tenha passado.
(a VISO de emissqo = baga]ﬂ que tem um coelhlnho)

MR T, h— FRITOFEE 2 BFEO LET,

A Divisao de Registro Civil (balcdes 7 e 8) em 7atomi ajuda na solicitacdo do cartdo de pessoa fisica.

I:l & F2) 4[117* /u:/J\
S BHwabE iR B8274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541

JORNALZINHO DE MANAKA 3



T o B o ML

~ B O AR 2 BT ,
NAO SE ESQUECA DOS TRAMITES RELATIVOS AOS AUTOMOVEIS
LEVES (KEI JIDOOSHA)

FWVLE D Lot Ao ZHBFAZSN WL EI Lok } LrdH [0 N

WEBERIL. 4H 1 BBECTRABES 25 A LTV D AB SILET,

BEATA LTV AL Th, B#A P OTRE 217 bRV EBBShETOT, FHx2RDIC(T -
TLTEENY,

O imposto sobre automoéveis leves (keijidooshazes) deve ser pago por aqueles que forem
proprietarios desse tipo de veiculo na data-base de 1° de abril.

Mesmo que atualmente néo seja o proprietario do veiculo, se o tramite de cancelamento do registro
do veiculo néo tiver sido feito (até 31 de marco de 2020), o imposto devera ser pago. Caso tenha

descartado seu veiculo (mandado amassar), cancele o registro do veiculo o quanto antes.
LX< L x To 3

Flﬂxfﬁ TFHiE 0)“( = ZD ﬁﬁ / T1po de veiculo cujo tramite pode ser feito na prefeitura

DFL T

E @ﬁ;ﬂéﬁ Q %:E (if}lﬁ %125 chjT) Bicicleta motorizada/moto (menos de 125 cc)

D5 I LR c<{Lwlehrd

T /J‘F' U LT Veiculos de uso agricola (tratores), veiculos especiais de pequeno porte

T3 [eeF ]
Tt Lé° B2 H D] O que é necessario para fazer os tramites
WA DA

- F1#  Carimbo (inkan) (necessério para qualquer dos casos).
(=4

=71 —Fk (V E@%é}) Placas do veiculo (apenas para aqueles que vao dar baixa).
UL)L”f:vsLLWML; (=9
RS AR (B8 $@f7§7/m\) Certificado de emissdo de placa (apenas para aqueles que vio dar baixa).
(i/\/lb Lro®unl x 9 bl H v
. E}i FEREH & (E% 7\@%{:\) Certificado de venda (para aqueles que compraram).

Ly L FwleLlriowLx Lrdek [F4r >0

. HIJFﬁ 3 OB HREAE GEIE D4 Certificado de cancelamento de registro do proprietario anterior (em
caso de transferéncia por cesséo)

CroslLxrodnlLzx Croe Y

EEAEE GEIE 0)%6\) Certificado de transferéncia (em caso de transferéncia por cessio).

%, 3575 8|~ >\ T/ Transferéncia de titulo
EEET BE ~h T B E SR 72 [ARARANIN
HE®%#W SN +yﬂ~7v—b%%ﬁﬁf’ %E%ﬁa_eﬁf%iﬁ-%muﬂmk

Lrww) Lz FwiLe T»H 3 L»& T3

7?)>1iFHTZ>iE'/\! NG ERy it LTJ?’;% o B ARSI TR E 2 TV ET,

Apenas para casos em que a pessoa que vai utilizar o veiculo é membro da familia e reside no
mesmo domicilio, é possivel o uso continuo desse veiculo com a mesma placa transferindo apenas o
nome. Se nao for o caso, o proprietario anterior deve cancelar o registro para que em seguida o novo
proprietério faca o registro de aquisigéo.

A

T 25

?Q f?ﬁué“ DTEIRY ‘ﬁ@ / Veiculos cujos tramites ndo podem ser feitos na prefeitura

Ry

) @iﬁﬁ@f‘ g @Jﬁ Automdveis leves de quatro rodas (chapa amarela)
29 A FWwLES L (AR ]
@ “imowEBEIE (HER 125 cc %ﬁz 250 CCUT®/\4 7))
Veiculos leves de duas rodas (motos acima de 125 cc e abaixo de 250 cc)
iz A IR RELEI LR [E A=A
@ —#io/ N EEhE (B 250 cc 2B % %3 A 7)) Veiculos leves de duas rodas (motos acima de
250 cc)

%ﬁ‘;u% %Fﬁ / Local de tramite

REZLTFAGTWVLEES L SRS bbb ronk

. m%kﬁ%ﬁ@@%% @-®) Eﬁﬂkmﬁﬁ%um&? ﬂé! 791-1 B262-7548

Yamanashiken Keijidoosha Kyookai (Associacdo de Automéveis Leves da Provincia de
Yamanash) (O - @) Fuefukishi Isawacho Karakashiwa 791 —1 Tel: 262-7548

SN

RERLIIOIALET LS

RIS (@) VT A FIRTHE F1 1000-9  88050-5540-2039
Yamanashi Rikuun Shikyoku (Depto. de Estradas e Rodagens, Sucursal de Yamanash:) (®)
Fuefukishi Isawacho Karakashiwa 1000 — 9 Tel: 050-5540-2039

] BEIWADY : Bl B274-8546
e Informacées: Zeimuka
(Divisao de Impostos, Setor de Imposto Residencial) Tel: 274-8546
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ﬁ:5m®ﬁﬁ£kitNE§ﬁ?ﬁﬁ%ﬂﬁﬁiﬁ@%ﬁ®%ﬁ£_waT
SOBRE A REVISAO DAS~ NORMAS DE~SUBSIDI£) PARA CIRURGIA
DE ESTERILIZACAO (CASTRACAO) DE CAES E GATOS

FEWVWLY L O LrENEAZ 9 5 k92 H RSN Lb7n Ltﬂ‘b* 7

nwn b - I 51529 ) A<
R 2 EE A 5 K ORI B X O T A DR s M ot i o BIR e &
KWz £,
Com a reforma das normas do subsidio para cirurgia de contracepg¢io e castracéo de cies e gatos, a

partir de abrﬂ de 2020 o0s Valores de subsidio e formularios sofrerdo alteracgio.
LrdinEis

2. 3HERETIHHE 1T 5 BEDIMERIT OV TIE2 02—V % ZH 20,
Para requerimentos feitos até final de marco, vide a pagina 20 para valores do subsidio.

Lol i<

VEJJ}J*/:/\%'E Valor do subsidio

LA

¢

Elizt ) L&
L= S WD

Tl

Wl O 1D Zh

FREIE oo, 8, 000H

Contracep(;z'io canina .............................. ¥8.000
Wil pEn Zh

RES - JERAT...5, 00 0]

Castracio canina / contracepcio felina ...... ¥5,000
nox i Z

EEB i, 3, 000H

Castracio felina .,,,,,0cceeennennn.. 1333333333333999299> ¥3.000
L m_u FoLE

VEF' %Jﬁ Formulamos
ﬁk%@$:%ﬁ%m—bi¢

O formulano de requemmento sera unificado e sera um so para caes e gatos

Xfimﬁfi&<$%iﬁﬁﬁﬁﬁkﬁwi# AFoH3sH31HECIc R i LA Th.
WisEn a7 1 BL% & 72 2 BB A L < 720,

A data da solicitacdo sera a data em que o requerimento foi feito e ndo a data da cirurgia. Mesmo
que a cirurgia tenha sido feita no dia 31 de marco de 2020, se a data do requerimento for a partir de

1 de abril, o requerimento devera ser feito com o novo formulario.
oo b /u/h/vg L TAo E9HLHLE T

% AT ED TR LR ICE LA, Zora TR,
AR S
As requisi¢oes utilizando o formuldrio antigo com os valores antigos serdo encerradas no

momento em que o teto do or(;amento para 0 exerc1cio do ano fiscal 2019 seja atingido.
nn

(AN s+ Ly
s AR 2 8 1R BT A 5 0 VREINO S B L0 £ Ml a2 E 7 b orgEe
XFHADTTE L EE,
A partir de 1° de abril de 2020 somente os requerimentos feitos dentro de um ano a partir da data
da cirurgia poderao ser feitos. ATENCAOQO, pois requerimentos cujo prazo para solicitacdo estiver
vencido nao serao aceitos.

PR

(Y R A T ars S

] BREWEDE B ©274-8543
- Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio Ambiente) Tel: 274-8543
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nEH X HFU5 5

R 7o 1o s B e & O it % BEEG L2 !
SOLICITACAO DE DOACAO~DE [JNIFORMES E UNIFORMES DE
GINASTICA QUE NAO SAO MAIS NECESSARIOS

A0 R S 5 T2 b KD LTl B 1 b0 B F X e LT, R A o e
H 5L TV&ELr ) JLuInTE 0 R = TV&E L)
B, eE AR YA BECHR LT HU, RFRICE L o7 2 Lo B it LE T

Para ajudar criancas que frequentam escolas primdrias e ginasiais do municipio a irem tranquilas
a escola, solicitamos a doacdo de uniformes de gindstica, uniformes e mochilas escolares usados
para que sejam doadas a criancas de familias em dificuldade financeira.

TLE L9 5D YLroE nEs E 5L %2 50 29858 N R

Bl HAN T RS E O RBRECRR (- X @A

Materiais que podem ser doados: uniformes e uniformes de ginastica (verdo e inverno), mochilas
escolares, etc. designados por escolas deste municipio

L& 57zl

e g iR R K 1 B ST B S BT I R e 2 2
DA B 2 I 72 2

Receptores das doagdes: familias usuarias do Sistema de Auxilio a Independéncia para Familias
em Dificuldade Financeira, familias que possivelmente recebem o Auxilio
Subsisténcia, etc.

J?t)il)l.g X9 )T LA

Tns 1,\ EF' L . %fﬁ\i H#Fﬁ requerimento para doar / horario de recebimento de doagoes
- (0%
%CHIJ%#N%C 5 (EH®A) das 9h00 as 17h00 (somente de segunda a sexta)

HSLLenNnSE L

e
B Lidz - BEWEbE Pl Sk ss 82740204
Solicitacdes/informacdes: Chuo-shi Shakai Fukushi Kyoogikai (Conselho de Bem-estar Social do
Municipio) Tel: 274-0294

TN

@ CONSULTAS

R e e e e e

Meptor e LHERR
CONSULTA JURIDICA GRATUITA

5 %< b A L b THo [PARS RS N Y ‘(;i’)V)/’)[LJ:’) AT B9 .
Fde, mens, - B, 250, Sl vk Eoificouv o icis LT
Advogados irdo atender a consultas sobre questdes juridicas como herancga, divércio, terrenos/
1move1s contratos problemas envolvendo dinheiro, etc.

RS 3H27TH (8) k1~ 4%
Data/horarlo 27 de marco (sex) de 13h00 a 16h00
Lx
BT MR A Sk
Local: 7a tomz Soogoo Kaj]ran
et 7 LAty HTAbe
W ER WAEEON 6L (EH)
Publico-alvo / nimero de atendimentos possiveis: residentes do municipio, seis pessoas (por ordem
de agendamento)

b, ) LA X

XM 3230 () Zraioms~
Perlodo de sohcltagao 23 de margo (seg) a partlr de 9h00

s MR PO AL T Ic /20 £ L-0T i 3< 280,

Atencéo! Cuidado, pois o horarlo de 1n1010 para marcar hora foi alterado.

o7 /&u A AN A D [E

R 72 R U B A LS kPR LR BRI 1 5 = 2 I LA bk
EHIESETVEEL 2L BHY ET,
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Caso antes ou durante a consulta o consultor juridico encarregado do caso constate seu
envolvimento no processo, a consulta podera ser encerrada.
ATENCAO! Nio havera disponibilizacio de intérprete no dia, portanto se precisar de ajuda no
idioma, venha com tradutor.

] BRWADE  RE#E ®274-8511
EL Informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 274-8511

LR DOTAVT AT ITEALE

RFaX A HEHERET
CONSULTA ITINERANTE SOBRE DIREITOS HUMANOS

ERaNe] H:Ealm< Lk >3&</7‘ _ fu\g; . t/ulf/v"b/ng LA ‘T/ui;j::’b\u\:/.»
=Rl #& 1, WEER, B2 T, NUANT WL, K& NAERAREIC W T, AMEBEEER B

PRI Usta:

Um representante para os direitos humanos ira atender a consultas sobre direitos humanos, tais
como discriminacio, violéncia, abuso infantil, assédio sexual, abuso de poder, bullying, punicio
corporal, etc.

b T Bo th  b< Y v -
HiEF 3HBH (K) “FHTLORE~/ 1% 3HF
Data/horario 5 de marco (qui) das 10h00 as 15h00

BT MR A Sk
Local: Tatomi Soogoo Kaikan
ATENCAO! Nio havera disponibilizaco de intérprete no dia, portanto se precisar de ajuda no
idioma, venha com tradutor.

x o Z 5
[] BEWA DY RS ©274-8511
288 Informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 274-8511

A4 X2 b EVENTOS

A S TR S0 B e s s Ly N E S D

 ABEERE WEHE~BIS O~
EDUCACAO CONTINUADA AULA DE CERAMICA ~ MODELAGEM
MANUAL DE PRATO ~

Z s L ) < LIHLo ey vy o< B g » 5 Z Lo bl
SHFETBMZED £3, BRI ETEEY 217 v, BEE Lo BIEHE ABEL LET,
Este ano vamos fazer um prato. No dia, iremos fazer a modelagem usando argila, e os pratos
levados ao forno serao entregues postenormente
HiG 3H21H (1) FRi10M~111:30%5
Data/horarlo 21 de marco (s4b) das 10h00 as 11h30
BT R AakE
Local: Tamaho Soogoo Kaikan
% LD Do E L5
ol FELHE

Levar: materlal para anotacao
VA

Zhikl 5000
Taxa de participacdo: ¥500

JORNALZINHO DE MANAKA 7



=L k9 TV A LAaAWEnLtwd HAb
W& EE HNEREOL 1A ()

Part1c1pantes/nurnero max1mo re51dentes do municipio, 15 pessoas (por ordem de inscri¢io)

b, LI X

oA sHSH (k) ~13F (&)

Periodo de inscricdo: de 3 (ter) a 13 (sex) de marco

DNE 9

BH LA - BlWEDE : A TEASR B274-8522
Inscri¢des/informacdes: Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacdo Continuada) Tel: 274-8522

SAsL ’ér%ui%ué<f5téfv

SDUVBOR TA f‘éﬂ-l’\*jleJOD*'*'é Aﬂ\ﬁé o
PASSEIO CASUAL NO MONTE DAS MIL CEREJEIRAS
~ QUE TAL FAZER ALPINISMO? ~

Pz L ¥ A S () V&2 FAExO AT EE A RAEYA
B e BRI AL, RO BRE T 5 [TA B i) ZRAfE L £,
Realizaremos o “Alpinismo no Monte das Mil Cerejeiras’, que ira proporcionar a oportunidade de
um mergulho na natureza exuberante e apreciar o perfume da brisa primaveril.
b T no kb ¥ -y U
AF 4H4B8 (&)  FRI9RF~
Data/horario: 4 de abril (sdb) a partir de 9h00

IZA b

FH 50 L)

Nurnero méximo de participantes: 50 pessoas (por ordem de inscricéo)

S Zh Hw L L< 2] H O (Y24
ZME 1, 0000 C& £, thaty, RER)
Taxa de participa(;ao ¥1.000 (cobre almoco, bebida e seguro)

b, LA X

Eﬁﬁﬂ;ﬁf‘ﬁ 3H16El (ﬂ) ~31EI (k)
%CHIJ9H?%~¢H&5EH% (7J<E?£ H <)

Periodo de inscricdo: de 16 (seg) a 31 (ter) de marco
Das 9h00 3 as 17h00 (exceto quartas-feiras)

HILIAEIED %;')(i?l//u boLZ /fl/;

B0 R A U= bt EIE A7 SA Y D BT S LTV 5 HA
VB A A L. Y7 SHAE D w~ROWTINDHIECH Uiz, (57

Modo de inscri¢ao: fazer download do formulario pelo site do Noogyoo Hoojin Ebeshi ou através de
formularios disponiveis no balcio do Silk Friendly, preenchendo os dados necessarios e enviando
por correio, e-mail ou fax no contato abaixo do Silk Friendly:

D%
O#Ex 40 0— 1513

X IPECAVECES)

¢%mk%@1619_1
IV SAED

FABASDH L S A LIHANY

TR 211 H A %
Por correio 400—151 3
Chuo-shi Ootorii 1619 — 1
Silk Friendly
Sen bonzakum Tozan Moos]]jkomj Kakarz'
9 Lo LWVAY

% J:'l H (%Eﬂﬁfjff'ﬁ‘ﬁ‘ 516 ;-5 lllﬁ )] iﬁ‘@’(%ﬁu zZ mu< 7230,

Solicitagdes com carimbo do ultimo dia do prazo para inscricido serdo aceitas, porém as vagas
serdo preenchidas em ordem de chegada das solicitagdes, portanto confira antecipadamente.
@A —/v farmers@ebeshi.com

Por e-mail farmers@ebeshi.com
@®FAX 269-3006
Porfax 26 9—-3006

L] BENADE L7 SAL D E269-3006
EE Informagbes: Silk Friendly Tel: 269-3006

JORNALZINHO DE MANAKA 8
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S i +B T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

NS Do ) e g

: 3 H j: u%&%ié 0)512 fl:l H TT Y
MARCO E MES DE PAGAMENTO DO AUXILIO A FAMILIAS
MONOPARENTAIS

S L&)xi:')\*

3ﬂ11a(m) AL E - 2 Ao bR A
\_EEEAD < f: é I/\o

O beneficio de auxilio a familias monoparentais referentes aos meses de janeiro e fevereiro sera
depositado na conta dos beneficidrios no dia 11 de marco (qua). Verifique através do extrato na
caderneta bancaria.

% [REPETYS) Lix, Ezbe Lo vBFEc T sns T T,
O Auxilio a Familias Monoparentais é um subsidio concedido a familias monoparentais que
estdo dentro dos padrées para receber o beneficio.

ﬁ

4!3(4!)Lk 29br)

EE DR AL E 1, W %

>41

BHWEbE FHTKER B274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557

o Lo R I ESILW

1 H G ! PO E BEN <

ATENCAO! CUIDADO COM O PRAZO! NAO SE ESQUECA DA VACINA

riEstole [0}

T bR B 5 b PR R R
%ﬁufw@mﬁiﬁﬁif o AR
W EToTD E SR a-YAN

As vacinas sdo muito importantes para protegermos as criancas de doencas contagiosas. Aquelas
que se enquadram na faixa etaria para tomar vacinas e ainda nio as tomaram, devem toma-las
dentro do prazo. ATENCAOQO! Vacinas tomadas apds o prazo serdo arcadas em seu valor integral pelo

usuario, portanto cuidado com o prazo.
Ll gd L& ShLo [0y

ﬁ%% FBE AL TCHY ET, BE L N TERETFIEA 2D 5 2. ik
%Lﬁ_%ﬁb<téwo

O cupom (questionario médico) foi enviado aos que se enquadram para tomar as vacinas. Aqueles
que perderam o cupom devem vir ao balcdo 3 na prefeitura em 7atomi, munidos do boshi techoo
(caderneta de saude materno-infantil)

vﬁbmﬂbm@ %

22 fase da Vacma mista de sarampo e rubéola
7LL L AL R o ZH AN AL Bo 1Lh 5
R FEN (Pikesfal 2 ~Tikee 410 £ h)
Fa1xa etarla cr1angas em idade pré-ingresso escola primaria (nascidas entre 2/abr/13 e 1/abr/14)

ﬁﬁ@%@ SHSIH uo T

Prazo para tomar a vacina: até 31 de marco (ter)

Kbicy, AEEDSTHEROR SH T, £72

7z

it e AP NS L=

~
Gl
N
o

EIEADATAZ D

N
A e

o

\ Bl
Vacina dupla mista (tetano e difteria)
v Lxo Lx9oa feV
RGN e (ER19M A2 W~ k0 1R & Eh)
Faixa etdria: estudantes do 6° ano do primario (nascidas entre 2/abr/07 e 1/abr/08)
Folwx A e} zH n
PeREMIR 8A81H (k) £ T

Prazo para tomar a vacina: até 31 de marco (ter)

;%; BEIWADY : R B274-8542

Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542
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S A s

BH>FE

T = i )

TXEHERA T 2—)

< MARCO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

=3 o ™ e < £ T
=] A X ViS ¥ N & T
dom Seg ter qua qui sex séb
1 2 3 4 5 6 7

BPELSLD My . VAIE AH
BFH=E LNELNBENVELNERELS DEVDILBIE]
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas Espaco “Emi”
EEET5T5MA 12 E BELESHLALOSHA B
ERHRER FREEFEE FRMBESE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogai Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
8 9 10 11 12 13 14
BPELSLD BPELSLD . VAIE AH
BIH=E H¥H=E DEVDILBIE]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
EEETST53M0 A FEETST53H0 A & ET32500 A
EHEREeR EHEREeR FRHRESE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
15 16 17 18 19 20 21
BPELSLD Al
Bra=E IR ALIALE AT e
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas
EEET5T53MNA 1 E BELESHLALOSHA
EHRES FREEFEE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogai Gakushukan
22 23 24 25 26 27 28
BPELSLD BPELSLD . VAIE AH
HIH=E BIH=E DEVDLBIE]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
= £ FEIT3HLDA = FEZ3T5h0\DA E=EEESTI3hLNA
FRRER EFRBRER EFRBER
Tatomi Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
29 30 31
FE—CADEIFEL-HEVRA L
CONVERSA COM O TOMMY - HORA DE BRINCAR
LR ELrph ZWLED Fo
EHE%FE( A %6MA~)

C&31F5

o2& L\a)ﬁ.'\iﬁrﬁj'f ~_y M‘Eﬁ Espago “Emi” Informagdes sobre eventos
5050 7¥§'C7/|*$.'t > Cer1mon1a de formatura da creche com o grupo Yuyu Kosodate Land

FELILOREICEHLEAS, HA;&'C&?RL\LiL,J:DO

Vamos comemorar juntos, com gratldao pelo crescimento das criangas!!

5L D 5 A TtHA
HEF 3A27H (é)‘l‘-ﬁlﬂOE?fSO

MLES EEZST535h0AA

M Sh
~1 183045

= i’a‘ ERELEEE Local : Tamaho Soagoo Kaikan

o)Lt) -

¥ A PNLC x D PO L x

Data / horério : 27 de marco (sex), das 10h30 as 11h30.

SOTRFHEARIN 2 15 OHEFL. FEADIE. B & OIE EHBLET,

Dia 27 pela manhi o Espago Emiestara aberto somente para esse evento, porém a tarde funcionara normalmente.

BRZEriLo

| %ﬂ%%l 5 Curso para 'palsgﬁlhos
[Bﬁaﬂiﬁ"ﬁ] tFﬁulOEéfsof\~1lﬂéf30/\

[Horario] 10h30 as 11h30
RAMAY X5 A Zh MEEH LD /)b\l,,L 9
FERFIRS 4, 000F'9) R HEDOE B TR 7L
EAh x V& ﬁL\KL [0 HrlEo
TWEJ, ﬂﬂ%%ﬁ%éﬂé}\ X, BRI E B
ML E D ERLH LD
= f//%’\ibﬂib< 7ZEV, XA

Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000)
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles
que desejarem participar podem ir diretamente ao
local. * N&o é necessario fazer reserva.

& £ ZzE L xAD
BlWabE FECER B274-8557
Informacdes  : Kosodate Shienka  Tel: 274-8557

(Divisdo de Apoio a Criagéo de Filhos)

O AT A

[ ] Okb\ODT"% f%J “Espaco E’mi’

WS L xy >m\
[F'iﬁuxﬂjff'ﬁ] ﬁFHIJIOFHF’\*LLF%ZIE%E (fl:ﬁFZ‘) EtF?’ﬁlﬁj?ﬁ( )
[Horarlorl - 10h00 as 16h00 (intervalo das 12h00 as 13h00)

SPVOLHE TE ] 33 (0~3i%) &%@ﬁzi“ﬁ“ﬁ oz,

Wolx

f%kﬁ;«/&scm@f/%)jﬁfﬁ“ % T@T;ﬂ@r Wm%uﬁﬁ

ALA

& LT/J\ éiﬁia%é/uf?{)zrlb L“CJE«& EWTEET,
* Espago “E'mi”é um espago/ local de intercambio onde
criancas de 0 a 3 anos e seus pais podem brincar
livremente. £ também um espaco onde as mies (pais)
podem falar das preocupagdes, insegurancas, trocar idéias
quanto a criac¢éo dos filhos e mesmo criangas pequenas
podem brincar em seguranca.

L

P
BEWEDE ALV R—F-Hw B
: Mirai Support Chuo

B274-3232

Informagoes Tel: 274-3232
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I;J:‘5#/V

15 2457 B D35 B AVISO DO JIDOOKAN

SN DB Informagées sobre eventos

NEINF S RbIVEL Sala “Tki Iki Fureai”

U R B C IR LTV kT 6588 L L o> A E LTV R

Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima de

JJ<L&)7J/\/

65 anos.

3H3,10,17H (k)

3, 10, 17 / mar (ter)
THA rC Lro>Z
ZFRif10E~ 1E 4

das 10h00 ao meio-dia

.ﬁ:’%: ShDY V£ J‘;‘f’ Sala “Oyako Fureai”

ZwHEHL Lk

ZHEL
%m%%xt% CHZFORTERLEZBIRVET, HbTRZE TR !

Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criangas

até 3 anos de idade, venha participar!

D3H5H, @120 (K

O 5, @12/ mar (qui)
SwA L Lrso

FRTL0ME~ 1E 7
das 10h00 ao meio- dla

Lo
R R 72 A N b iT..E@ LBHTT,
* Eventos especiais conforme descrito
abaixo

> I8

EH RO
éFgulOE#3O)7f11H%F NN
1~ AR NZISN

Tatomi Chuo (D®)
Das 10h30 as 11h00 Ginéstica ritmica
para bebés
Das 11h00 ao meio-dia Ginastica
ritmica para os
pequenos

EIELYIBI T M
EREF R FET— M)
Tamaho-Chuo arte usando o formato das

maos (@)

ES T SE)
Tamaho Seibu Artesanato facil ()

TR Tt @
Tamaho Hokubu arte usando o formato
das maos (@)

HEbAES FHT— D)
Tatomi Wanpaku arte usando o
formato das maos (D)

o LHTE Z TH i

BHEEDOT FH7— b (@)

Tatomi Suginoko arte usando o formato
das méos (@)

7 Lk N ~HL

MEONZY FHT— (@)

Tatomi Hibari  arte usando o formato
das maos (D)

&L EH TH I
B FET—HK @)
Toyotomi  arte usando o formato das

méos (@)

BOSAT— F TS0  ARTE NA HORA DA SONECA

ZAo 112
SROT—=~iE R T
O tema deste més é Primavera

IH L L
B - 7 +ﬁuloﬁ~ i +@Bfﬁﬁ%’r
Data/horario :  a qualquer momento das
10h00 ao meio-dia

o & A Ao ik b
HEWNMIY 3H5H~TH
Tatomj Hz’ban’ 5 a 7 de margo

MEEoT 3H9H~141
Tatomi Suginoko 9 a 14 de margo

B Fﬁ? v ‘/:m\ > Informacdes

Lc)f}/

Tatomi Chuo Jidookan — Tel: 274-2221

Eﬁ;{tﬁﬁ Tamaho Hokubu Jidookan
Eﬁﬁ; me Tamaho Seibu Jidookan

Tatomi Suginoko  Jidookan Tel: 273-1818

> I B JL"H/

Eﬁt{: oz Tamaho Chuo Jidookan Tatomi Hibari  Jidookan —Tel: 273-1417

v\—

en IL

HEDLAEY

U]
mﬂ-?”

H

ik

Tatomi  Wanpaku Jidookan Toyotomi Jidookan  Tel: 269-3043
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FTAZ S

> 4 7 VIDA SAUDAVEL

T IR LNy E S Y BRI T AENT A n<Lw

@ﬁﬁ%E%ﬁF%iU@E@%ﬁ@@%ﬁkﬂ%ﬁ
AVISOS DO SEGURO DE SAUDE PARA IDOSOS DE IDADE
AVANCADA E SEGURO DE SAUDE NACIONAL

v G R 7 ARk Tl T x £
A CARTEIRINHA DO SEGURO DE SAUDE PARA IDOSOS DE IDADE AVANGADA PODE
SER UTILIZADA ATE O FIM DE JULHO

pe) O 3 LX) =, SRWLLWVY X IIFTFAY LI Hw AN ooy

8 i b ORI I fﬁﬂ;ﬁmﬁ”% R RBOR e S T s 7 T Il R
D% LN FFAD [0y >
ﬂ%biﬁ‘o E/\ O“CW:‘;% LWL ) TEELEEN, £, f%f@éﬂ%ﬂ’ﬂ?fbtﬂfb\é X, BRI
W LT< RN,

A carteirinha do seguro para idosos de idade avangada com validade a partir de agosto sera
enviada em meados de julho por correio registrado aos que estiverem em dia com a taxa do seguro.
Cuidado para néo descarta-la por engano! Além disso, aqueles que se esqueceram de pagar a taxa
do seguro devem fazé-lo o quanto antes.

S5 FIHRLLLNY xSETAY &3 LEb 1E5E)
¥ G T i IR ORI O SR T ik )

MODO DE PAGAMENTO DA TAXA DE SEGURO DE SAUDE PARA IDOSOS DE IDADE
AVANCADA

YLD k5 IE

et i B R R S b K & RIS g
A taxa do seguro de satde para idosos de idade avancada é via de regra descontada da
aposentadoria (recolhimento especial)
ZTAD £

2ot 2 FI O S s, 2 ko Rigk (431, 601, 80 w2k
LT U e & T O s T,

Aqueles que fizeram o pagamento pelo recolhimento especial em fevereiro deste ano, irdo fazer o
recolhimento provisério no mesmo valor de fevereiro para o exercicio do ano de 2020 (abril, junho,

agosto) através da aposentadoria.
)rL bR A A [0 TAIZY D UG o

O & 299 2 b ZTAD £
EN %Djﬁﬁf TBREIT 72 o 72 AOHA A 72 OB £ D %%DnEWODT%Kﬁﬂ%fP\Jﬁi% L <
5 50D (0= el L ~ob )LL) ~A T
m“ﬁ?sz (% Tﬂ lll ) “C“ﬂ'?l"]ﬁ L2 A, 4 HBE I G\_WE@ 732%’) fﬁEl BWd Y £7, ﬂ?ﬁfc \—%?JIJ
b Lk DUk .

W B NTIEAAE = £ 0T IR 2 a0,

Além disso, aqueles que fizeram 75 anos ou se mudaram para o municipio no exercicio ano 2019 e
pagaram a taxa do seguro de satide através de boleto ou por débito em conta bancaria (recolhimento
comum), poderdo ter a forma de pagamento alterada para o recolhimento especial a partir de abril.
Aqueles que forem recomecar a pagar pelo recolhimento especial irdo receber uma notificacéo,
portanto leiam essa correspondéncia para conferir.

b9 T LL{RoBH ) L) SO HHr5Lw ) ) & H .
B, BLUHICEY , Rl I 2B 3 I ~DAEE S TEETOT, BEWGLEIES N,

Ainda, é possivel fazer a alteracio de recolhimento especial para recolhimento comum através de

solicitagdo, portanto entre em contato conosco.

91T A

W BRI GER B L< 20 £

O cartao do seguro de satide nacional vai ser renovado.
FAEn Y nWwbBAR i ELSBAUTAZI 1F TALLD (&) i") x FA el )23 no [t} nuw b
%%f%%%@’\%ufﬁf“l&@ﬁ%f%ﬁﬁ AE ORI, SA31HETTY, 41 HNBIETM2
FREOH LRI LDy £,

O cartao do seguro de satide nacional que esta sendo utilizado atualmente, do ano fiscal Reiwa 1,
vai expirar em 31 de marc¢o préximo. A partir de 1 de abril o cartdo sera substituido pelo novo, do

ano fiscal RejW.a 2.
AFTAZHIE T A wwg ,’13’>3E’>[;0 DA VInE LD PRA [E3} &
IE@E{E%@H% {ﬁ? 7 < ﬂi]?sf)fb\éﬁifrﬁ' AERHFE TICH S EHEE TR
AL;? D5 EH

SRANE S VAT oYAc A e ﬁﬁ%éﬂi’&/u
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Aqueles que pagaram a taxa anual do seguro de saude nacional e ndo tém pendéncias do seguro,
irdo receber por correio registrado os novos cartdes até o final de marcgo, porém os que ndo pagaram

o total da taxa nfo irdo recebé- los por correio.
LIZADAIE T A

ae] = x5 5 <L
Bl i L+ 0T, HEPARRRR CEI TR 2 11 > TS,
Para as pessoas que se enquadram no ultimo caso serdo enviadas notifica¢des, portanto dirijam-se
a Divisdo de Seguros (balcio 9) na prefeitura em 7atomi para fazer o tramite necessario para
receber o cartio novo.

., b Ak iu: Cx9 [0 ‘t_'_u\b 5 ZohWlyE 20 SLelrd ETA
SR EE S SUNREE P A B OBk L R o kb e TELThET, 2
F A L;a D5 nw b

DI, Eﬂ%ﬁé%@& DB A3 7 H 3 1 HETeRy £, 1K OAEIR & 135

RO EFTOTTEEL S,

Temos previsdo de que a partir do exercicio ano 3 da Era Reiwa (2021) o cartdo de assisténcia
médica para idosos acima de 70 anos de idade ser4a unificado com a carteirinha do Seguro de Satude
Nacional. Por esse motivo, as préximas carteirinhas enviadas terao prazo até 31 de julho de 2021.
Atenqéo pois ) prazo de Validade sera diferente dos anos anteriores.

VE %Lf}uf%ﬁﬂé JJD]\ LTWs /\’\
Aqueles que estdo afiliados ao ninikeizoku hoken (seguro de continuidade opcional)
AN wL 5_<‘ (o ’):2 iz /u:é_\‘g‘h;”cﬂi [ESoY 7_7M:v;>’) O P H X A LoV x5 N
/\/H:%?L ik Lti% Ll Bl EREEAEEMBIRRICIMA L TWD AT, IABRO & T 722k sT

L 7 £5L2 FAZHIE T o A ) i H » DE BT IIE T A )

i%*%’a?%@% LA, (EDORERERICIMAT 254 2 BT, ERERERICIATS = Lok %
LB T oo Ook5
7 ﬂﬂl Z%ﬁ:of ITHE CFREZTOHMLERDY 7,

Aqueles que sairam da empresa e fizeram inscri¢do no seguro de continuidade opcional mas essa
inscricdo estd expirada por motivo de prazo, por exemplo, exceto nos casos em que a inscricio foi
feita em outro agente segurador (da empresa onde trabalha, por exemplo), a inscri¢io no Seguro de
Saﬁde Nacional teré que ser feita A inscri(;z'io devera ser feita pela pessoa em quest?:io (proprio)

MR OD)E FHisiERS & T %L%ﬂ%ﬁﬁ%f%&’)tﬁ ETEDOE S TIRBRLZ HE TR 21U
RORVEALH Y ETOT, BATICTRE 2 LTI EE,

Nio deixe de fazer sua inscricdo, pois se houver atrasos, o valor da taxa seria cobrado
retroativamente ao més em que saiu do seguro de continuidade opcional e podera ser cobrado para
pagar em uma sé parcela.

= st bb s kR B ssis
aad Informacdes: Hokenka (Divisdo de Seguros) Tel: 274-8545

CITEATEOEE IEoLw

A LADHERES L OTF B E T2
VOCE JA FEZ O TESTE DE ANTICORPOS E TOMOU A VACINA
CONTRA RUBEOLA?

Ay 59 Vo529 ) n

3 01 3 0 s 5 0o Bk e LI LASTT Limz e ez, %
35 £ TR L A OB S O R A R g L T

Devido ao surto de rubéola em 2018 entre homens de 30 a 50 anos, estdo sendo realizados o teste
de anticorpos e vacinacio, ambos gratuitamente, até o ano exercicio 2021.
L rd L WA s ., Lwdir [ o WA oES [ESyg Loir .
MHHEH T, EEMAREEZZRLTWARVANIT, 7—RUFEEHLTRDICZRLEL X I,
Recomendamos aqueles que se enquadram no caso e ainda nio fizeram o teste nem tomaram a
vacina, que facam uso do cupom para teste e vacinagdo gratuitos o quanto antes.
7_‘:,_14\1, 9 LLo b RA MO IZH Lro b RA o th ) ZAHEWN
X4 W MSTAE4H 20~ 08 fs4fEa A 1H A E o Hik
Puablico alvo: nascidos entre 2 de abril de 1962 e 1° de abril de 1979
Crl e i A v b hi Bo & '(’_.u_l
BRI w42 £ T (FE)

Prazo para uso do cupom gratuito:  até fevereiro de 2022 (previsio)
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Modo de uso do cupom: faca o teste de anticorpos e se nio tiver anticorpos suficientes, a vacina

sera aplicada
hobBARAE 59 57z

5 3 A . o A& mon
Y SRR ICRAT L LA OB kR &2 8 o s — A oy B
Uso do cupom gratuito para fazer o teste e tomar a vacina contra rubéola, emitido no exercicio
ano 2019

;hub/)/u:h/u L P > VR A EED

BROEHECIAT Lie 7 = o h it 2 7 & T T, REEER bl xR can
K70 E LT, BRI E NS ) EHADT, BELICHD 7 —HK L Bh 70 F £ ERKE 2

S s A Cgiih .
ICHELTERL TS,

O prazo para utilizagio do cupom gratuito é até fevereiro, porém o prazo foi estendido até o final
do exercicio ano 2020 (final de marco de 2021). Ndo ha necessidade de fazer algum tramite em
especial, portanto pegue o cupom que foi enviado por correio, va a uma instituicdo médica e facga o
exame de anticorpos

257zl O FA 3 O&
T — T/#ﬁé’:n’*ﬁé’% LA, £ i#”%*ﬁﬁfoc al 7275 A5 NT Y — K B L TRV A
L LIRADAT A ke ) s LLo b A el kb 9
LEFT A B R n% mgzu EEW, s, WA 1EAH 2 A M4 7HE4AH 1 AEEhD

T'A SHhiw ) U

Bibicon T4 B O Ic s — R SR EE L E T

Aqueles que perderam o cupom ou querem fazer o exame de anticorpos e tomar a vacina mas nio
tém o cupom, podem se dirigir ao balcdo 3 da matriz da prefeitura, prédio em 7atomi. Além disso, os
nascidos entre 2 de abril de 1966 e 1° de abril de 1972 irdo receber o cupom em suas casas em abril.

=

BRWA DY« [EHEER  B274-8542
Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542

YIRS ER T W VA BV ) WA TN FEITHBESX

 ZMEBORA L FLWE
SOBRE A INSCRICAO PARA EXAMES DE SAUDE DA PREFEITURA

hnbRihh g LTy p /&) Y 5w H L ey 29

B $F®%E%w %b/a ﬁh@@%® S @¢L k. 47 1R o 1,
=iz

\L>U.f

(T/VLV AR E)

HYsng [RfEs (}\Fﬁ Ko 2 &T) ZHEN &%ﬁzpﬁﬁj THELELET,
Com referéncia a inscricdo para fazer os exames especificos, check-up, exames preventivos de
cancer, etc. do ano fiscal R 2, serdo enviados a todos os lares um envelope para cada grupo familiar
contendo as informacgdes e formuldrio de requerimento para fazer os exames médicos (incluindo
c]zeck up) em meados de abril. o
v b RA

oM ERERIC > T2 b S N E R 0T, L ENEHELTam 2447 3
0H CK) T BFEELT S,

Os tipos de exames que poderio ser feitos variam de acordo com a idade e o seguro de satde ao
qual estiver afiliado, portanto verifique com cuidado as informacoes apresentadas e envie o
formulamo de requerlmento preenchldo de modo que chegue na prefeitura até dia 30 de abril (qui).

)é(};a

;O)nﬁﬁ ’5:3@1:. L7gne 15%”\75“” THENRNOTD /3—: E‘ <TEEW,
ATENCAO: se o requerimento néo for preenchido e enviado de volta, o exame médico nio podera
ser feito.
X AHERENROROEAE, RO 0 AN B PBEVA DR E a0,
Caso nio receba o envelope contendo o informativo e o requerimento, entre em contato conosco
antes do prazo de devolucdo sem falta.

At A o ZF 5Ly

VAR R VEs S 1L ON
Aqueles que pretendem fazer o check-up

i
/\
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Envie sem falta o requerimento para o check-up preenchido para que chegue na prefeitura até o
prazo de entrega (30 de abril, qui) ou leve-o até a Divisdo de Promocdo da Satde em 7Tatomi (balcio
3) ou um dos postos mun1c1pals (Tamabo ou Toyotomi).

% DG BREOBH LAKE - HBZ T £HA0T, ZHEECES,
ATENQA : Inscrigdes para o check-up apds o prazo ndo serdo aceitas de forma alguma, portanto
cuidado para néo perder o prazo de entrega.

-
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BRWA DY« R B274-8542
Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542

W EB M IonblednaziEew i T LT ) oLy

 IRRRIIE | B M B B TOEER
ATENCAO! CUIDADO COM O PRAZO! VACINA CONTRA
PNEUMOCOCO PARA IDOSOS

4

Faixa etaria

© %M2#3A31HICH6 5%, 70 75
For
Aqueles com 65, 70, 75, 80, 85, 90, 95 e 100 anos completos em 31 de marco de 2020.
HolLy O EAA EAA LAZED CLAZD :5‘/;)") HZESE L
) %@El 6 O#EZ’P% 6 4%?“(4\4\}11& B b L< iﬂ?%é ODH%HE\ Flolde MUEART AL AIZX

HhAX 52 LI L

B IR OMREIC B SV E AT 5 b0 L LTRASBE i bis A (=& TR )

No dia em que tomar a vacina, aqueles entre 60 e 64 anos que tiverem doencas cardiacas, renais
ou respiratorias ou mesmo deficiéncia das fung¢bes imunolégicas devido ao virus da imunodeficiéncia
humana (equivalente a carteira para portadores de deficiéncia grau 1), reconhecidas pela lei do
Ministério da Satde, Trabalho e Bem-estar.

3

;

{80k, 854, 90M. 95M. 100%%L

i

ok *

WL kD [0S Lot 9 % et a ok HoLy )
x?ﬁ%@@ﬁﬁ%ﬁ%;&%*&#f%é%éi4*£@ﬁffoEm¢_@@ui Lx3, %%
X LAOLED LEIEADPATAZI T L A D Z ZhEDD

L
T DT D 0 iy Ut AT AR R o 25l L < 7250, $7-. Ao Bk 5 o T
e s AR Y N YN L

Os beneficiados do item (D poderio receber o beneficio somente esta vez, para o exercicio deste
ano. Nao se esquecam de tomar a vacina! Aqueles que perderam o cupom (questionario médico)
para tomar a vacina devem comparecer ao balcdo 3 da matriz da prefeitura, prédio em Tatomi.
Além disso, aqueles que ja tomaram a vacina contra pnemococo anteriormente nao se enquadram
para receber o beneficio.

ﬁﬁtw = FA no (A=} n
PEREHIIE 3H31H (k) £T

Prazo para tomar a vacma até 31 de marco (ter)

Ll E i<

Bhpk&sE 5, 000f1]
Valor do beneficio: ¥5.000

=

BRWA DY« [EHEER  B274-8542
Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542
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S HAREEZE R 7 = — /L <MARCO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE
O LI S DR T 720 (BF PRI A TB< © & TE £HA) . MRS LT< S0,
A inscrigio para os exames de satde comecga as 13h00. N&o sera possivel deixar somente o boshi

techoo. Favor cumprir o horario.
LAE 200 L

@ i 5 2 BRI T2 115307 0 T 1 T,

A previsao de inicio do exame com o medlco é as 13h30.
Lo LA 5

@ % VIR £ DT, Jf%%}za‘:%)ofktﬂﬁ: FLIEEN,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracgao e
pa01enc1a quanto ao tempo de espera.

0%%ﬁ@ﬁ%ﬂ&i %<téw
Néo é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ao local do exame de saude

I LI CTALA L Enbrdishr) HIHLH ot b Jfaw: FAZITWLAN JotE  habl

@I B, KRR AETCKRIEEZT L2561, & T FEHEERIC kﬁ%@ﬁf&%‘f%ﬁﬁb‘biﬂ’ F,
mvm prp o Lol

BHOESAICZD LTS,
Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta o
Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
e Boshi techoo é a caderneta da mie e filho, com anotacées importantes sobre a satde e o
desenvolvimento da crianca.

FIHAZS D
Ofﬁﬁ_émiﬁt/@— Local: Tamaho Kenko Kanri Center 3 é necessario fazer reserva.
LELIHL LoL U ?H‘?ITL: » A fz=LL&S

=S £ 2 1 B REE
Tipo de exame Data Hordrio p/ inserigo Participante/ data de nascimento

hi HD 3 (1) ')EL EFIL»
RES~FLHTOEELEZE~ % o | FE10:15~10:30 R2E 1R EFNOARLRESE .

Babyra ~TEspaco para 258 (7K) Das 10h15 As Nas<:1dos em Janelro /2020 e seus responsaveis.

25 (qua) 10h30 (HEMIEEA BN BLDER T4 FIHA)

Levar: equipamento fotografico (celular ou cAmera).

mamae e o bebé~

. {;5L§J$E‘L\
SCE AR
YESLAHEDS o o L0 " ISA R Bok ' .
TR 4R AAREE ¢ 5 s 4FRI19:45~10:00 | 3E4RE X Gestante e o pai da crianga
Cursopara | *XAulas para pais 2'?(1( B )) Das 9hdbas | i, poy @ L id2t? ot
. - ~ om A -~
pals & maes X ©maes 10h00 Levar: Boshi techoo, material para anotagio.
¢ necessario
fazer reserva
XELE%L]‘ el Mo IZw3C ETL e
UL b FALA s R1 £|510F| ~12ADEIRELFESE
BsnrHgs 5 8¢ | 4%1:00~1:15 Nascidos de outubro a dezembro/2019 e seus
E 58(K) &l .
xame ) Das 13h00 as responsavels
Ortopédico 5 (qui) L0 F L HAS3THEES BEFALES LADA
A 13h15 CALENTEL R N I PE
f. Levar: boshi techoo, hokensho, inkan, toalha de banho.
azer reserva
ek 5L & C
o LS ALA R1$11H_¢_¥h0)?l. EL'.‘H%;E%‘
4B IREES 125 #< Nasc1dos em novembro / 2019 e seus responsaveis.
" 26 B (K) 40 1E LHACITEES EHALES LADA LEKLDES
Exameded | oo o (S MIBTREFE BRI A BB 5/ X511
= fzj?’é'éf“v meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
¥ v alimentar, toalha de banho.
Exame A 5D 5 3L EC L e
Pedi4trico R L R148A Eiho);L TEIREEE
TRARES | gRs | Fdroo~aoo | Nesedosomageio] 2019 seus esponsivels
Exame de 7 19 (qui) Das 13h00 as | [BEMIBFRETFE IR & -REX- /R4
meses 14h00 Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
RA HD 3 p3L FETL e
Hmﬁzﬁiihwﬂ%&ﬁéﬁ
if 2 LHALA 125 Fu Nasc1dos em fevereiro / 2019 e seus responsaveis.
12hAIRE2 188 (JK) 0 F L HASHTHES EFALES LAhA LKLDES
Exame de 15 | 18 (qua) (BoIBFRET IR BRI RS 5 R
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, historico
alimentar, toalha de banho.
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HI048 B A £ N OUIE R E

Nasc1dos em agosto / 2018 e seus responsaveis.
L0 F L FASITHES BALADES LEKLUES EHFALELS

(?—*f%%]ﬁﬁﬁ_}i%mﬁ F'EIE”)—,— ‘BER- R

11-:.—;&6 fJ\HLEL.{EE? 10(55 (:i\,) VWADA A
Exame de 1 ano 10 (tor) g - Iﬁﬁﬁﬁﬁ L'CL‘%)'“;77“/

e 6 meses Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, Aokenshoo, inkan, escova
de dentes usada normalmente

hAi Mo 2 5 3L EFIL»
H294E 108 . 11)51 Eiho)ﬂl '%2:1%;%%
o S0E L h HALA c oz Nascidos em outubro,novembro / 2017 e seus
ot I e 25 HiERlEs 4#1:00~2:00 responsavels
Ly RRZ e e 5 . L0 B L EGATEES SALADES LU SEALSS
Exame Exame 178 (k) | Das 13h00 as {ﬁw]ﬂ%ﬁuﬁmﬁ MZE-asx TRER
Pediatrico OdOII.tOIOglC?i P;ra 17 (ter) 14h00 L,‘Cl,\%)'f;ﬁja:/
criancas de
anos Levar: boshi techo, questionario médico,
histérico alimentar, escova de dente usada
normalmente.
7o 5 £50 EFC L
H28¢1 TREFNDOHRERES
Nasmdos em novembro / 2016 e seus responsaveis.
L0 1F L FAIITHLS %JuL/va L&CUES 1265 [EFALES
A - o {\ﬁwlaﬁuﬁmﬁ HE R RB% K -RRIE
SmRREE TE(K) LEIIJV%;‘V ifﬁ:f&%bfhé wIoY
Exame de 3 anos 11 (qua) Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, urina (para exame),
hokenshoo, inkan, escova de dentes.
. 2[§(IE) F1:30~3:30 LELDELLHS 1293450 ES L e
.- 2 (o) Das 1830 | mNEEOIHRLEHES
- = ANES as 15h30 Criancas até trés anos e seus responsaveis,
(FTTHOMIL—LBEER) cwh refidintes em Cbuo
125 12 = ~11: D _(2w5 & LIACSTHES
ggrﬁ?ﬁffsasjg:gjaﬁide em geral) 238(A) cFHDgas%h3O » ”#B%]‘#Lﬁ] [j:ﬂ%ﬁ_]%%ﬂlﬁ
23 (seg) s 11h00 Levar: boshi techoo, no caso de criancas

75!4’535‘)[,/‘@'(2;[5&#/\1 . . L.
O &P Local: matriz da prefeitura (prédio novo em 7atomi)
CErm0 CoL U 3020 CA A Tl
= 22 Eh B B2 4+ ¥ Tl HRIGE
Tipo de exame Data Horario p/ inscrigio Participantes
155 31 SHEA
48 0K) 47930
B L HAC5ThES =54 4[_(3113) ~11:30 [CALAEEN .
Z3THE3 T35 5 Fi YR
BT REF RO 188 CF) Dasohao | BB BEREYTLELER -
= & 5ESEA 18 (qua) as 11h30 Qestantes que nao se reglsltraram ainda (que
YEmAE R =5 =4 — alnda nio possuem o boshi techoo).
Emisséo do boshi techoo, 138 (%) 41%1:30 o AL
[ﬁ%%] F1 8
consultas para gestantes 13 (sex) ~3:30 L .
[EN evar: Inkan, zairyuu card.
278 (&) Das 13h30
27 (sex) as 15h30

FAZ5FT VLA A

ioF”ﬁI/\/\ibﬁ BEFRHEMERR  B274-8542
Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542
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CUMPRINDO AS NORMAS PARA TER CAES E GATOS

Y'Y no i [0 n (O Az A BV <
RPEa > TOB AL, CADBIBE I & LTNBA D, Ao~ — & Tk % H
L < D
FRNE S IZWHET 2 2 L NRUITT,
E importante que tanto aqueles que ja tém animais de estimag¢ao como caes e gatos, como os que
pretendem ter um em breve, cumpram as normas e boas maneiras ao criar o animal, para no
causar inconvenientes a terceiros.

s

ﬂ(’é‘fézl Y, A@?‘i‘*— / Normas para aqueles que criam cdes
=72 fe¥/
U—FR&EIEL{fEVELELEY /
Vamos usar a guia corretamente /
XA FE fe¥/
BAHEOLEIZEBALEY —REfESTHETN?

Vocé esté usando devidamente a guia quando leva seu céo para passear?
& 7 (633 VX
RahLro By — I\ %a’:ﬁio 70 LT B A~ D 2 2RO L%’}v\@/r Rk ]
B LB TEERA, HHRICHE SO THIUL, F/77/&&®m SRFALEL x 9,

Se vocé soltar seu cdo ou usar uma guia muito comprida, ndo podera controlar seu cio se ele for para
a rua repentinamente ou se fizer arte com transeuntes. Se vocé quer deixar seu cao a vontade, leve-o
a um parque para caes. ;

BREBETA [Ear 20 N b REAA- Y [0 S AE oy [N
KR OGET W THIETEAADBALEL X 5, LAl ?EZ%’E& EFEIF TR, E E’ZP%l =3
ONTorTaedTorBEnNnbdY £7,

Além disso, cdes de grande porte sempre devem ser levados a passeio por quem consiga controla-los,
pois podem causar danos nao s6 a outrem, como também aquele que o estiver controlando, pois pode
acabar sendo arrastado pelo cao e se ferir.

ENED 5D L E o N Lo

Bl fh AT TN 1 /

Recolha os dejetos (excrementos) de seu cdo /
e E S A > T L E L1 5,

A coleta de dejetos excretados pelo cdo é de responsabilidade do dono.

ANEeBNe] ) W2 £z (2} I ZH L= LTAh Ll DHZ5bwH 5 N .
B8 B R DRI 72 81T - TN b T ER Ha e YN AT TICESA 20 LT LE 9 B2 h
BHET,

Residuos de excrementos deixados na rua ou em frente a casas correm o risco de serem pisados por
transeuntes ou bicicletas.

S £

HEBRRZ 2 SERWESIZLEL X 5/

Ensine seu céo a nao latir arbitrariamente ,
ﬂl® ﬁé@fﬁ%%z%éﬁ&wio WZLDTEL LY, DLV ERHIT, ﬁ@@bﬁ%imﬁ
%ﬂ%bfﬁib;%

Latidos incomodam a vizinhanca, portanto eduque seu céo para que néo fique latindo arbitrariamente. Caso
tenha davidas, experlmente fazer cursos de como crlar cies, por exemplo

37 A ML AD IR ORA L 20 £ T 0T B LV BATHTEY LTA ML ABBICEDE L),
Além disso, o stress também pode ser um dos motivos dos latidos arbitrarios, portanto levar seu cdo para
passear e brincar com ele podem ajudar, por serem alguns dos meios de aliviar o stress dele.

no o [0S

Mzt H A<+ — | Normas para aqueles que criam gatos
Loy L < A M .
ENEZ LETEL LS/
Varnos nos empenhar para criar gatos dentro de casa (amblente fechado)

BT 2 F 4510 5 2 B CUVRIE, BICTEVATE SRS & Lt A,

Os gatos se satlsfazem com alimento suficiente, ndo necessitam de um local espacoso para viverem.
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HlcEA B cE 5 IRERE L MADEIC S 5 % & ~oPHIEelx F /2 Y, ik o 57
JVIZDRB Y F7,

Se deixados livres em ambiente aberto, podem acabar causando confusio e problemas com a
vizinhanca, por excretar em Vasos de plantas do jardim de terceiros e por causa dos miados.

>¢’ QL%%Z LLOFI@@Z’PWEOKU {E J”/\@D@d“@%%/\ﬁ’&< ol T B8, F?Té
& LT%ELF‘I’J fccg) &Z) %luéﬂi‘a—

Além disso, se ficarem em ambiente externo, as possibilidades de se envolverem em acidentes de
transito aumentam, bem como a probabilidade de pegarem doengas contagiosas também, resultando
portanto em prognéstico de vida curta.

L7y 2909

WRENRE T 22 5T 50, ZBFHR LTk THEDZ 57, EboAEERIENE 2
THEL LI,

E necessario pensar no que é melhor para o bichano, ser criado em ambiente fechado, mas seguro
ou correr o risco de encontrar a morte por atropelamento.
FVERENEc T 252 s oEfEx E Ly 5/

Vamos evitar alimentar gatos que nio tém dono /

FCERNRNEC T 2525 2 ik, WE L ICROE R AT TR A ECT D L
DRIV FT,

Alimentar gatos que ndo tém dono n&o s6 os atrai para a vizinhanca, mas age como um colaborador
para o aumento de gatos de rua.

XD o)

B2 22 T N E S 72 2 B S TR m%%ﬁzrmémf%mwig LA ST & o725 %
T BEROTHO R LD LT R E T, ENTERNELL S,

Se vocé alimenta os gatos por ter pena deles, adote-os e cuide deles, fazendo prevencao de doencas e
ensinando-os a usar o banheiro adequadamente, criando-os com responsabilidade dentro de ambiente
fechado.

ERSiel)

@D~ — | Praticas Comuns aos Dois Tipos de Pet
ST b nAbHL S x L% el
i S AN SN b D EEETFELES

Coloque coleira e identificacio com informacdes de contato /
E o Lo EE oAl . LUk RS EE  hEE o
WAAZ2R o720 FIZH o720 LIZGETH, AV ERT hnd X 9 ICEtnm& sigioid o 9517
Tk&EL XD,
Naéo deixe de colocar coleira e identificacdo com informacées de contato para que caso o animal de
estlma(;ao se perca ou se envolva em acidente, por exemplo 0 dono possa ser locahzado com rapldez

LedR0x )

KU ERIF I I S 2 B L 721 5 K 03 PRI 212 T8 X 2 15 3% i AU 1 v BE 5 783
BT BTV ET,

A licenga, que é entregue no ato do registro do cdo e também a etiqueta (plaquinha) concedida
ap6s a aplicacdo da vacina antirabica devem, por lei, ser portados pelo animal.
Wb =D
AR LELES /
Valorize a vida dos animais /
LU x> n [Av:2Y Rz N AL LX) A TEIZA
W B EET Y, o TS RO E R TS - LR T, BB L AT 5 LG E TR A S
HFELX I,
Independentemente das circunstancias, abandonar um animal de estimacio é crime.
Assuma a responsabilidade por eles até o fim, tomando providéncias, como por exemplo, procurar
lares adotivos.
srpe n LY Sobu B2
9) LT%E%ﬁ?ﬁlﬁ,Oi))%iﬁb\ﬁ/\ I3, m*"%éj]%;\.é?a%ﬂz VHA— (B273—5034)I22H

MEEN, T, RERK - BEHRSRNEDIC LT ES F 220 E L5,

Caso tenha muita dificuldade para encontrar um lar adotivo, entre em contato com o Centro de
Orientacdo e Protecio aos Animais da Provincia de Yamanashi (Yamanashiken Doobutsu Aigo
Shidoo Center) (B 055 — 273 —5034). Além disso, para que o nimero de animais abandonados néo
aumente leve-os para serem castrados/esterilizados.

A E X tLL Lol R8N E A<

SRERT. 258 - i Bk 44
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Valor de ajuda para esterilizar cies e gatos

K W 10, 0000
¥ 5, 0000
Caes ....... Fémea ...... ¥10.000

Macho ...... ¥ 5.000
no Oz A
kL 7,000H

$8 4, 0000
Gatos .... Fémea ..... ¥7.000

Macho ..... ¥4.000

555 VWox E59 > FAxA W D LiEo IS
BRI 5 LIEEIC LY. 10 0 THB FolEicdsnE T,

O abandono do animal de estimacéo prevé uma multa de valor inferior a um milh&o de ienes, de
acordo com a lei
5 4 H 0D OB S HIC SV TIEBR— P % DS 7 A0,

Para valores dos subsidios a partir de abril, vide pagina 5.

L] BENEDE : BB B274-8543
Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio Ambiente) Tel: 274-8543

v L5 Lws

GH>ZAHRW ATV a—)L
<MARCO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

ﬁ\k-\/u‘lsio /S\k-\/\z‘lsiﬂ Z W0 .
AR TR AR H YA
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incinerdvel | Lixode grande porte | Reciclavel
KA tEHELLEIMN
itﬁB(Eﬂmit/l\%hE) =5 & 5 B
Norte (distr. de Tatomi g?t(ef))e 1177E21§e*r))
rea Kita Shoogakkoo)
HERR |3 AR SN, s a
Regido Central (distrito de B4 10BICK) 24B0X) 3RO
de ; o5 o T 10 (ter) e 24 (ter) 3 (ter)
Tatomi Shoogakkoo) Eoley 2 I 2k
Tatomi %/\,ﬁii(tgaa,%l];ﬁ;;l—}f) ﬂ)@ H '7}('@
50 (HEE/NEREX Todas as 125 1< 125 < 125 %<
Sul (distrito de Tatomi segundas, EE(K*)) ;%E(l(*; 55E(| (7',())
Minami S]]OOg&]{]{OO) quartas e qui e qui qu
EE B < ES5 AR SeXtas 1 = lﬁ*\l = lﬁk
ERIBX | RA Leste 1?%))§EE; A e
Regido erye er 8H(RA)
de Regl AT 1 zlﬁ(%) 26l§’(%) S(dom)
bl
Tamaho | BAER Oeste 12 (qui) e 26 (qui)

t5% w0l b LLpbun  APET  LALIS  AZLE B < BLuE S5 L EREL BEOS
BER © HZ E - P o PR - BT - BRI AR - WREESE - Eif - O
Leste: Inokuchi, Nishiarai, Nakadate, Shinjo, (todo o distrito de) Narushima, Gokurakujj Takahashi, Otoguro.

LA 2)/5'/5_’ Lbned b 0 -5 x 9t PHEAL LI LbEAl L) A< iE Lki)<l/\‘ i) *LLKI)<L&‘
R A 0 S A I I BNy ' S e SNEVNC R R < T
Oeste: Wakamiya, Shimokato, Macbmota ]cbobata Kamjsan]b szmosanjo, Kamzkubosbukus]za, Kangoshishukusha.
e H tEiE b < b &h
I - BRMIKO 2 0 H - SOOI L & 122 0 BOOIERIc /20 £,
A coleta de lixo incinerdvel do dia 20 (sex/feriado) das regides de Tatomie Tamaho foi adiantada para o dia 19
(qui).
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b\k-\/u‘lsij HE o 15»11.\/\/.,519 LARA & oL l: H".A: Beel ZFEW N
TR TR | | WECEE | | BRE | EACH

Lixo Incineravel Lixo nao IV[ix aper Jornais (larmafas Pet Lixo Lixo de
Lixo organico Incineravel pap revistas reciclavel | grande porte

126 12 5 & -y ie]

%gi‘Eé TS A EL S0B(A) =5 FL 125 FL TE(L) 9B(A) <5 &
Rovizo do BBk 30 (seg) 1THOK) | 18HOK) | T(db) | 9(seg) | 14E(L)
Toffotomz Todas as ter e sex 31ECK) 11 (qua) | 18(qua) | 21H(E) | 23H(H) | 14 (sab)

31 (ter) 21 (séb) | 23 (seg)
k L oLy

Hﬂﬂﬂl:@Z 0 El (/i\ ?R)@TJZ”‘%HX é% iL %L@ TT U\iﬁ“
A coleta de lixo incineravel do dia 20 (sex/feriado) da regido de Zoyotomi sera realizada
normalmente.

E;; BHEIWE b BT B®274-8543
Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio Ambiente) Tel: 274-8543

HwIrIBILILLE :50\@‘%;57bw\

3.9 1L,
i E B A i <> ASSOCIACAQ INTERNACIONAL DE CHUO

Y

FLw

3% RECRUTAMENTO

B9 IBI LIS ENIS DI E LN zrzX< PARNCIN AR ELw?)

& PRTHERSE 2 TlF IMANAKAJ (RS2 8# Lim O 5E LTk T,

@ A Associacdo Internacional da Cidade de Chuo esta abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

FLEWD L) EA

%iﬂ 4> Valores dos antncios

FAbh A A
NP

X AN
vA 9cmX9cm 9cmX18cm . . ) ﬂ%ﬁ .
tamanho meia pagina | pag. inteira
VrHEh
/\ Zh Zh Zh Zh
*/,' (1 ﬁ)ﬂ ) 2’ 000|IJ 4, ()()OIIJ 5, OOOFEJ 8, OOOIIJ
taxa mensal

SR 2 1 EMA N A K AR [0 L %9,

A taxa serd coletada na ocasifio da entrega do informativo MANAKA.

BRI - 1 H ~

Periodo de veiculagéo: a partir de um més

DAYz

HRET  MANAKAX 2P

Local de veiculagdo: nas duas dltimas péginas internas do informativo
I 8 LA gy

M A ARG, RN ORI iﬁéT @?6 H0EF,

Em caso de falta de espa(;o é posswel Velcular 0 anuncio junto com os artigos.
HILIAEIED HIHILIAL
HOATSE : A B IZAD L, Bk @Jﬁ?i%%’:ﬁﬂjbfb\th%iﬁ“

s O L

EORRERED, T, FRoOBEVADELE TIHEEL EE,
Como solicitar: preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antncio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica, em Tatomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.
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T 7RV (R

() EERITERT 5 b OXBEOBENGDD b0

@ MFRBIZRT D bOILOBENI DS b0

3) BUsHXE=HMons b0

(4) IR, R L e BB L 25 b O I ZDOBENDBHDH HO
(5) HAHEIZ W ToT R

Antncios (excertos) que néo podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditdrio a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
conteudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetdo politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetdo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

El ECD L

= BV BORRER  B274-8512

Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

HAEE T 29

¢3%%IE  TERMO DE IMUNIDADE

tJ)Ji.k 9 1E 9 [N </l§/§‘[, 5 7 /v M &< [Rer Sy B ll%’}(f") tJ)Ji.k <
[MANAKA| EHS iR s omz s, AR E ook nsm s Bon s iz i
ZoVw) AL S B
LR s, W T b 0T
MANAKA é uma publicacgio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associacio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes

necessarias aos residentes estrangeiros.

%%énfméTﬁ@E%é;omfiﬁ AL OO TS, iR 2 s s ™
CxroiEH Eqi B
ANAKA] o80T 9—@@477% CoNT L b%#@é%&%ﬁb\iﬁ
i dH

lﬂ

ER VAR SEAICEBN TS, AR MANAKA ] 2HA L0 c%otéé\% kL

“HoREEANEEA,

Para que as informacées publicadas sejam precisas, o0 maximo esforco é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer acoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

RS l;;L")éb‘ A <:é< L oW & ) I x fLE'if -
Flo, NEOFEMIZOEE LTI, FiLFRKED TBHEWEDLEIE] £T, BahalZawn,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

;.l BlVADE  ERUER B274-8512
g8 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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HEwoEZThoRENELD £ T
"HARE G- LAY dH" B TAEEALT?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HHEZBEINTWEHR—E TALERIC SHE( S .
vENVENEROD BTOREEYR—FHLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #HA&it 7rex

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

#A 19-2-300065 —ARHR# A% 19-300008

ico cflar

AR)V—¥

COIN
LAUNDRY

A

YOUBIDO

Sag

t Comida Peruana -Buffets
S Agasajos- Eventos

o—

- b 24 I o R 77 A7 1990
B 7 ¢ )LE¥77105-106
Rico c/ar  Yamanashi-ken Chuo-shi

Fuse 1990 Will Peer 105-106

Tel: 099-267-1190

Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

Higashi
Hanawa

<«

KXt L R
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lacos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI U RIE R 25F68(CRE LR TT « AMIKR
B BEBN D FLBETRANRENRCRR . BRER(C St
ZREALTVET, [hTD A DI EAY) T 2Ty h—(THhi %
B CHGEISEPHBICESNSEEZEEL. BABHLTVLET,

EoEHBIECEDBABNNURTRDOHVET,

Trend Co..Ltd. Matriz
Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40

Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)

Fax 0566-70-8011
Trend Co.lLtd. Filial de Yamanashi
Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7

Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)

Fax 055-267-9230
Trend Co.Ltd. Filial de Fukuoka
Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8

Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)

Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-

estar Social
N\

—MRHBBEIRESFE #K23-301378

BRIESEBNASEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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1.FUEFUKI-SHI / FABRICA DE ALIMENTOS

[Horério] 7:30 ~ 16:30
[Folgas] Domingo + Outro Dia
(Calendario da empresa)

[Saldrio-hora) 950 iens ~

2.KOFU-SHI / FABRICA DE ALIMENTOS

[Hordrio] @ 8:30~13:00 @ 8:30 ~ 17:30
(313:00 ~ 17:30 @15:00 ~ 24:00
[Folgas] Sabado - Domingo - Feriado
(Calendario da empresa)

[Saldrio-hora] A.1,020 i iens ~ 1,275 lens
B. 950 iens ~ 1, 188 lens

3.HOKUTO-SHI / FABRICA DE SALADA

[Hordrio] (1)7:00 ~16:00 (2 8:00 ~ 17:00
(3)9:00 ~ 18:00
[Folgas] Por alternancia

[Saldrio-hora]l 950 iens ~

e

4.YAMANASHI-SHI / FABRICA DE ALIMENTOS
(1) 8:00 ~ 17:00 (2)17:00 ~ 20:00

[Horario)

1. 0H / Bl

[B5RS] 7:30 ~ 16:30

[fkB] B+f11H8
(bt HhL >

[BF4a] 950 H~

.
-

2. HfFH [ Bl

[B5RF] D 8:30 ~ 13:(
313:00 ~ 17::

[tkB] £-B-4%
(fhetthL > 4-
(=451 A.1,020H~
B. 950H-

[BFRE]  (D7:00 ~ 1€
(39:00 ~ 18

[AB] HEL> 7 bl

[Fria] 950 A~

4. \WHT | Bl
[EEFH] () 8:00 ~ 1
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A HDEE FOTO DO MES

(Y

e Bo BIR T B A B EE SN
SHTIA I AT bivle, 3kt A4 X |
'MANNAKA| TOEETT,
Este més temos a foto do evento multicultural
MANNAKA, realizado em janeiro.
Al <o b TR 1% 08 522 =00 7 4
FRAT ¥ T TT,
No evento deste ano, a atragao particularmente mais
impactante foi o fitness jump.
J o5 & B » 5z B kN boink
PR AbY TR VR Y v o ETHD B ITEE
DG Uz, 0 DK ) % R 52720 T, )
LR s o,
A danca sobre o trampolim ao som de musica agitante
pode ser resumida em uma s6 palavra: marcante.
Parece que o consumo de calorias é bem alto, por isso
ela é recomendavel para quem quer fazer uma
atividade fisica!

ST e L ADBT AR ROBINE L S E
=) =T A
Ui, BARSAMLZ S KB LTV E L7 L,
Apés a apresentacio, houve contato com os

participantes do evento. O pessoal parecia estar se
divertindo bastante na pratica experimental!

OB S b LERER L CHTIEVABRTL X 5 0,

Que tal vocé também experimentar uma vez?

N
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